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VARNING

Läs denna instruktionsbok noggrant. Den innehåller viktig säkerhetsinformation.
Rekommenderad minimiålder för förare: 16 år eller äldre med giltigt förarbevis/körkort. Förva-
ra alltid denna instruktionsbok med fordonet.
Det är olagligt att ta bort eller modifiera delar relaterade till bränsleavdunstningssystemet på
detta OHRV-fordon.
Överträdare kan bli föremål för civila och/eller straffrättsliga påföljder enligt lagen i Kaliforni-
en och federal lag.

219002158_SE Översättning av originalinstruktionerna



VVAARRNNIINNGG
FFOORRDDOONNEETT KKAANN VVAARRAA FFAARRLLIIGGTT AATTTT AANNVVÄÄNNDDAA.. EEnn kkrroocckk eelllleerr vväälltt--
nniinngg kkaann ssnnaabbbbtt iinnttrrääffffaa oomm dduu iinnttee iiaakkttttaarr nnööddvväännddiigg fföörrssiikkttiigghheett,, äävveenn
uunnddeerr rruuttiinnmmäässssiiggaa mmaannöövvrreerr ssoomm vviidd ssvväännggnniinngg oocchh kköörrnniinngg ii bbaacckkaarr eell--
lleerr öövveerr hhiinnddeerr..
SSee fföörr ddiinn eeggeenn ssääkkeerrhheettss sskkuullll ttiillll aatttt fföörrssttåå oocchh eefftteerrfföölljjaa aallllaa vvaarrnniinnggaarr ii
ddeennnnaa iinnssttrruukkttiioonnssbbookk oocchh ppåå ddeekkaalleerrnnaa ppåå ddiitttt ffoorrddoonn.. UUnnddeerrllååtteennhheett aatttt
eefftteerrfföölljjaa ddeessssaa vvaarrnniinnggaarr kkaann lleeddaa ttiillll SSVVÅÅRRAA PPEERRSSOONNSSKKAADDOORR EELLLLEERR
DDÖÖDDSSFFAALLLL..
FFöörrvvaarraa aallllttiidd ddeennnnaa iinnssttrruukkttiioonnssbbookk mmeedd ffoorrddoonneett..

VVAARRNNIINNGG
UUnnddeerrllååtteennhheett aatttt fföölljjaa nnååggoonn aavv ssääkkeerrhheettssfföörreesskkrriifftteerrnnaa oocchh aannvviissnniinnggaarr--
nnaa ii iinnssttrruukkttiioonnssbbookkeenn,, SSÄÄKKEERRHHEETTSSVVIIDDEEOONN oocchh ssääkkeerrhheettssddeekkaalleerrnnaa ppåå
pprroodduukktteenn kkaann lleeddaa ttiillll ppeerrssoonnsskkaaddoorr,, iinnkklluussiivvee sskkaaddoorr mmeedd ddööddlliigg uuttggåånngg..

VVAARRNNIINNGG
DDeettttaa ffoorrddoonn kkaann hhaa hhööggrree pprreessttaannddaa äänn aannddrraa ffoorrddoonn ssoomm dduu kkaann hhaa kköörrtt
ttiiddiiggaarree.. TTaa ddiigg ttiidd aatttt bbeekkaannttaa ddiigg mmeedd ddiitttt nnyyaa ffoorrddoonn..

KKAALLIIFFOORRNNIIEENNSS PPRROOPPOOSSIITTIIOONN 6655 VVAARRNNIINNGG

VVAARRNNIINNGG
AAnnvväännddnniinngg,, sseerrvviiccee oocchh uunnddeerrhhåållll aavv eetttt ooffffrrooaadd ffoorrddoonn kkaann uuttssäättttaa ddiigg
fföörr kkeemmiikkaalliieerr ssoomm iinnkklluuddeerraarr mmoottoorraavvggaasseerr,, kkoollooxxiidd,, ffttaallaatteerr oocchh bbllyy,, ssoomm
äärr kkäännddaa aavv ddeellssttaatteenn KKaalliiffoorrnniieenn fföörr aatttt oorrssaakkaa ccaanncceerr oocchh ffoosstteerrsskkaaddoorr
eelllleerr aannddrraa sskkaaddoorr ppåå ffoorrttppllaannttnniinnggssssyysstteemmeett.. FFöörr aatttt mmiinniimmeerraa eexxppoonneerr--
iinngg,, uunnddvviikk aatttt aannddaass aavvggaasseerr,, ttoommggåånnggsskköörr iinnttee mmoottoorrnn oomm ddeett iinnttee äärr
nnööddvväännddiiggtt,, sseerrvvaa ffoorrddoonneett ppåå eenn vvääll vveennttiilleerraadd ppllaattss oocchh aannvväänndd hhaannddss--
kkaarr eelllleerr ttvväättttaa hhäännddeerrnnaa ooffttaa nnäärr dduu sseerrvvaarr ddiitttt ffoorrddoonn.. FFöörr mmeerr iinnffoorrmmaa--
ttiioonn,, ggåå ttiillll
wwwwww..pp6655wwaarrnniinnggss..ccaa..ggoovv//pprroodduuccttss//ppaasssseennggeerr--vveehhiiccllee..

TM® Varumärken tillhörande BRP eller dess dotterbolag.
Detta är en ofullständig lista över varumärken som tillhör Bombardier Recreatio-
nal Products Inc. eller dess dotterföretag:

Can-Am® D.E.S.S.TM DPSTM

ROTAX® TTITM XPSTM

Alla rättigheter reserverade. Inga delar av denna Instruktionsbok får reproduce-
ras i någon form utan föregående skriftligt tillstånd från Bombardier Recreational
Products Inc.
©Bombardier Recreational Products Inc. BRP 2021

BRP Inc.



Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русский
Воспользуйтесь руководством на вашем языке. Узнайте
о его наличии у дилера или на странице по адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com













































































Lutningstabell
Testresultat

Bombardier Recreational 
Products Inc.
Fordonsmodell:           XXXX

XX.X
Mätning av sidostabilitet, i grader för ett provfordon 

i standardskick (med en förare och en passagerare 

som last - 195 kg) som uppmätt av tillverkaren i 

enlighet med lutningstabellens sidostabilitetstest i 

standarden ANSI/ROHVA för Fritidsfordon utanför  

landsvägar.

Förändring av fordonet, tillbehör och lastning kan 

påverka sidostabiliteten.

TDet finns förarkurser för ROV-körning.Kontakta din 

återförsäljare och/ellerr rohva.org för information.

Kontakta återförsäljaren för information om lagar och 

förordningar beträffande ROV-användning.

DENNA ETIKETT FÅR INTE AVLÄGSNAS FÖRE FÖRSÄLJNING.

XXXXXX
BESKRIVNING AV FORDONSMOTORN:

EPA-CERFIFIERAD
NER         (NORMALISERAD UTSLÄPPSNIVÅ) =  XX

PÅ EN SKALA 0–10, DÄR 0 ÄR RENAST

Fordonets sittplatskapacitet Passagerare

Följ alltid alla instruktioner och varningar.

– Gör din del för att förhindra personskador:
 • Tillåt inte oförsiktig eller oaktsam körning.
• Säkerställ att den som kör är över 16 år eller äldre, med ett giltigt körkort.
• Låt inte personer köra, eller vara medpassagerare, efter intag av alkohol eller droger.

Kör ansvarsfullt
Undvik att förlora kontrollen och voltande:

• Undvik snabb hastighetsökning när du svänger, även från stoppläge.
• Sakta in före kurvor.

• Undvik att åka i sidled på kullar (körning över sluttningar).

Säkerställ korrekt användning av ditt fordon
FÖRARE 
UNDER 
16 ÅR

INGEN FÖRARE UNDER 16 ÅRS ÅLDER.

DENNA ETIKETT FÅR INTE AVLÄGSNAS FÖRE FÖRSÄLJNING.

DETTA FORDON ÄR AVSETT FÖR FRITIDSANVÄNDNING 
OCH SEKUNDÄRA ALLMÄNNA NYTTOTILLÄMPNINGAR

DET FINNS FÖRARKURSER FÖR ROV-KÖRNING. 
KONTAKTA DIN ÅTERFÖRSÄLJARE FÖR 

INFORMATION.
Läs Instruktionsboken och säkerhetsdekalerna 

och titta på säkerhetsvideon.

KONTAKTA DIN ÅTERFÖRSÄLJARE FÖR INFORMATION OM 
STATLIGA ELLER LOKALA LAGAR BETRÄFFANDE ROV-ANVÄNDNING.
Felaktig användning av Terrängfordon 
kan orsaka allvarlig skada eller dödsfall.
Var förberedd
• Spänn fast säkerhetsbältena och se till att nät eller dörrar 

är säkert spärrade på plats.
• Ha på dig en godkänd hjälm och skyddskläder.
• Alla deltagare måste kunna sitta med ryggen mot sätet, 

fötterna helt i golvet eller på fotstödet, och händerna på 
ratten eller handtagen.Hålla sig helt inne i fordonet.

• Undvik snabba rörelser, glidande i sidled, sladdar eller slirning, 
och bränn aldrig däck i cirklar.

• Planera körningen för kullar, tuff terräng och andra förändringar i 
väglag och terräng.Undvik asfalterade ytor.

Voltningar har orsakat allvarliga skador och till och 
med dödsfall, även på plana ytor.

Var uppmärksam och planera i förväg
Om du tror eller känner att fordonet kan tippa 
eller volta, minska din risk för personskador:
• Håll stadigt i ratten eller handtagen och förbered dig.
• Placera under inga omständigheter någon 

kroppsdel utanför fordonet.

• Tillåt inte att man kör på allmänna vägar ( sovida de inte är avsedda för 
off-road-fordon) - krockar med bilar och lastbilar kan ske.

• Överskrid inte antalet passagerare, över antalet säten: se informationen 
på baksidan av detta kort

VARNING



8030_SE

VARNING

FÖRARE 
UNDER 
16 ÅR

Patent: www.brp.com/en/about-brp/patents.html

Läs och förstå alla säkerhetsdekaler och 
instruktionsboken. Se säkerhetsvideon genom 
att skanna QR-kodlänken eller besök Can-Ams 

webbplats före användning av fordonet. 

Säkerställ att de som åker med är uppmärksamma och 
planerar framåt
Om du tror eller känner att fordonet kan tippa eller volta, minska din 
risk för personskador:
• Håll ett stadigt tag om ratten eller handtagen och håll dig fast.
• Placera under inga omständigheter någon kroppsdel utanför fordonet.

Kräv korrekt användning av ditt fordon – gör vad du kan för att 
undvika personskador:
• Tillåt inte oförsiktig eller oaktsam körning.
• Kontrollera att den som kör är 16 år eller äldre, med ett giltigt körkort.
• Låt inte personer köra, eller vara medpassagerare, efter intag av alkohol 

eller droger.
• Tillåt inte användning på allmän väg (om inte dispens finns) – det finns 

risk för kollision med bilar och lastbilar.
• Överskrid inte antal tillåtna passagerare: 4 passagerare.

Var förberedd
• Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nät eller dörrar är säkert spärrade på plats.

• Ha på dig en godkänd hjälm och skyddskläder.
• Alla deltagare måste kunna sitta med ryggen mot sätet, fötterna helt i golvet eller på 

fotstödet, och händerna på ratten eller handtagen. Hålla sig helt inne i fordonet.

Kör ansvarsfullt
Undvik att förlora kontrollen och voltande:

• Undvik snabba rörelser, glidande i sidled, sladdar eller slirning, och bränn aldrig 
däck i cirklar.
• Undvik snabb acceleration när du svänger, även från stoppläge.

• Sakta in före kurvor.
• Planera för kullar, tuff terräng, hjulspår och andra förändringar i väglag 

och terräng. Undvik asfalterade ytor.
• Undvik att åka i sidled på kullar (körning över sluttningar). 

Voltningar har orsakat allvarliga skador och till och 
med dödsfall, även på öppna, plana ytor.

Felaktig användning av Terrängfordon kan orsaka allvarlig 
personskada eller dödsfall
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PASSAGERARNAS KVALIFIKATIONER 
OCH ANSVAR

• Kör inte om du har druckit eller använt droger.
• Be föraren att sakta ned eller stanna om du 

känner dig illa till mods under färden.

VARNING
PASSAGERARE

Felaktig användning av fordonet kan orsaka allvarlig personskada eller dödsfall

Var förberedd
• Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nät eller dörrar är säkert spärrade på plats.

• Använd en godkänd hjälm och skyddsutrustning.
Du måste kunna sitta med ryggen mot sätet, med fötterna helt på golvet 

eller på fotstöden, och händerna på handtagen. Håll alla kroppsdelar 
inne i fordonet.

Säkerställ att de som åker med är uppmärksamma 
och planerar framåt
Om du tror eller känner att fordonet kan tippa eller volta, minska 
din risk för personskador:
• Håll stadigt i handtagen och förbered dig.
• Under inga omständigheter får någon kroppsdel vara utanför 

fordonet.



PASSAGERARE
Felaktig användning av fordonet kan orsaka 
allvarlig personskada eller dödsfall

Förbered dig
• Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nät och/eller 

dörr är säkert spärrade på plats.
• Ha på dig en godkänd hjälm och skyddskläder.

Du måste kunna sitta med ryggen mot sätet, fötterna helt i 
golvet eller på fotstödet och händerna på handtagen. Hålla sig 
helt inne i fordonet.

Var uppmärksam och planera i förväg
Om du tror eller känner att fordonet kan tippa eller volta, minska din 
risk för personskador: 
• Håll stadigt i handtagen och förbered dig.
• Placera under inga omständigheter någon kroppsdel utanför fordonet.

PASSAGERARNAS KVALIFIKATIONER OCH ANSVAR
• Kör inte om du har druckit eller använt droger.
• Be operatören att sakta in eller stanna om du mår dåligt under turen.

704907341_SE

VARNING

Var beredd om ni voltar
Om fordonet voltar kan alla kroppsdelar som är utanför 

fordonet (så som armar, ben, eller huvudet) krossas av 
buren eller andra delar av fordonet.

Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nätet och/eller 
dörren är säkert spärrad på plats för att hjälpa dig undvika att 

sticka ut armar eller ben.

Håll  ALDRIG  i buren vid körning.
Försök  ALDRIG  stoppa en rullning med armar eller ben.



704907343_SE

VARNING

PASSAGERARE
Felaktig användning av fordonet kan orsaka 

allvarlig personskada eller dödsfall

Förbered dig
• Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nät och/eller dörr är 

säkert spärrade på plats.
• Ha på dig en godkänd hjälm och skyddskläder.

Du måste kunna sitta med ryggen mot sätet, fötterna helt i golvet eller 
på fotstödet och händerna på handtagen. Hålla sig helt inne i fordonet.

Var uppmärksam och planera i förväg
Om du tror eller känner att fordonet kan tippa eller volta, minska din risk 

för personskador:
• Håll stadigt i handtagen och förbered dig.

• Placera under inga omständigheter någon kroppsdel utanför fordonet.

PASSAGERARNAS KVALIFIKATIONER OCH ANSVAR
• Kör inte om du har druckit eller använt droger.

• Be operatören att sakta in eller stanna om du mår dåligt under turen.

Var beredd om ni voltar
Om fordonet voltar kan alla kroppsdelar som är utanför 
fordonet (så som armar, ben, eller huvudet) krossas av 
buren eller andra delar av fordonet.
Spänn fast säkerhetsbältet och se till att nätet och/eller 
dörren är säkert spärrad på plats för att hjälpa dig undvika 
att sticka ut armar eller ben.

Håll  ALDRIG  i buren vid körning.
Försök  ALDRIG  stoppa en rullning med armar eller ben.



86
22

_S
EKALLT DÄCK 

TRYCK

Minimum:
Maximum:Fram

Bak

103
110

152
241

MAX. FORDONSKAPACITET: kg

MAX. LASTKAPACITET: kg

467 581

272

kPa

kPa
Minimum:
Maximum:

MODELL XT

97
103

138
221

XTP

76
83

138
214

138
179

179
290

131
165

165
262

XT

2 PASSAGERARE 4 PASSAGERARE

• Använd Max tryck om total fordonsvikt överstiger 195 kg.

VARNING
Minska risken för att förlora lasten eller kontrollen över fordonet:
Vid lastning: 
• Placera lasten längst fram mot mitten och så lågt som möjligt.
• Spärra baklämmen.

När du har en last:
• Reducera din hastighet och 

sväng gradvist.
• Undvik kullar och tuff terräng.
• Lämna längre avstånd när du 

stannar. 
Felaktigt däcktryck eller överbelastning kan medföra förlorad kontroll.
Förlorad kontroll kan resultera i allvarlig personskada eller dödsfall.
• Ett däck med för lågt lufttryck kan lossna från fälgen.Låt  ALDRIG  passagerare sitta i lastboxen eller på baklämmen.

Placera  ALDRIG  en bensindunk i lastboxen vid påfyllning. Detta kan 
orsaka explosion.

Överskrid  ALDRIG  fordonskapaciteten (se tabell), inklusive vikt för 
förare, passagerare, last, tillbehör och dragstångsvikt i tillämpliga fall.

Överskrid  ALDRIG  LASTKAPACITETEN (se dekalen nedan), jämnt 
fördelad (inkluderar dragstångsvikt i tillämpliga fall).

Säkra  ALLTID  lasten.

704908295_SE

Försätt växelspaken i parkeringsläget (P) 
innan du går ur fordonet. Fordonet kan börja 

rulla om den inte är i läge PARK.

Stanna fordonet och lägg i bromsen 
innan du använder växelspaken, 

2WD/4WD-brytaren och den bakre 
difflåsbrytaren.

Detta fordon är ett 
terrängfordon som inte är 
avsett för bruk på allmänna 
vägar.

VARNING VARNING



Stanna fordonet och lägg i bromsen innan du 
använder växelspaken, 2WD/4WD-brytaren och 
den bakre difflåsbrytaren.

Svängning med 4WD med spärr (främre 
diff. spärr) kräver mer styrkraft. Se till att 
det finns extra svängutrymme.

Försätt växelspaken i parkeringsläget (P) innan 
du går ur fordonet. Fordonet kan börja rulla om 
den inte är i läge PARK.

8630_SE

Detta fordon är ett 
terrängfordon som inte är 
avsett för bruk på allmänna 
vägar.

VARNING VARNING
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VARNING
Var beredd om ni voltar
Om fordonet voltar kan 
alla kroppsdelar som är 
utanför fordonet (så som 
armar, ben, eller huvudet) 
krossas av buren eller 
andra delar av fordonet.
Spänn fast säkerhetsbältet 
och se till att nätet 
och/eller dörren är säkert 
spärrad på plats för att 
hjälpa dig undvika att 
sticka ut armar eller ben.

Håll ALDRIG i  buren vid 
körning. 
Försök ALDRIG  stoppa en 
rullning med armar eller ben.
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VARNING
Du får ALDRIG fästa vid buren för att dra ett släp. Det kan göra så att fordonet 
tippar över. Använd endast trailerkroken eller bogserkroken för att dra en last.

704906951_SE

VARNING
Använd alltid batteriposten för att jorda vinschen. Om det görs på 
annat sätt kan det ge upphov till en oönskad servostyrsignal som 
kan resultera i oavsiktliga hjulrörelser. Under vissa 
omständigheter kan detta leda till att kontrollen över 
fordonet förloras, med ökad risk för krasch.





 VARNING

 ÖPPNA INTE 
NÄR DEN ÄR VARM 



Fellastning av släp kan göra att 
kontrollen över fordonet förloras.

Fördela lasten jämnt.

MAX. KULTRYCK:

MAX. DRAGVIKT: 907 kg

91 kg

8672_SE

VARNING

Vid dragning av släp:
• Reducera din hastighet och sväng 

gradvis. 
• Lämna längre avstånd när du stannar.
• Undvik kullar och tuff terräng.
• Lägg i lågväxel (L).



Klämrisk Håll händerna 
borta vid sänkning av 
lastboxen.

VARNING
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2ANVÄND INGEN DEL AV STYRSYSTEMET FÖR ATT 
STARTA FORDONET MED STARTKABLAR.

ANNARS SLUTAR DPS-ENHETEN 
ATT FUNGERA.

OBS



704906872

VARNING.                            Användning och underhåll av 
ett terrängfordon kan utsätta dig för kemikalier 
som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater 
och bly, som är kända av delstaten Kalifornien 
för att orsaka cancer och fosterskador eller 
andra skador på fortplantningssystemet.
För att minimera exponering, undvik att andas 
avgaser, tomgångskör inte motorn om det inte 
är nödvändigt, serva fordonet på en väl 
ventilerad plats och använd handskar eller 
tvätta händerna ofta när du servar ditt fordon.

För mer information, gå till
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

BPE intygar att detta ROV (Recreational Off-Highway Vehicle) uppfyller den 
Amerikanska nationella standarden för Recreational Off-Highway Vehicles, 
ANSI/ROHVA 1 – 2016-standarden.

BRP certifies that this ROV complies with the American National Standard 
for Recreational Off-Highway Vehicles, ANSI / ROHVA 1 - 2016 Standard.

Detta överrullningsskydd möter de prestandakrav som finns för ISO 
3471:2008.

This roll over protective structure meets the performance requirements of 
ISO 3471: 2008.

704906982



EMISSION CONTROL INFORMATION





UPP
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SÄKERSTÄLL ATT 
LUFTHUSLOCKETS 

ORIENTERING ÄR KORREKT

SÄKERSTÄLL ATT 
NÄBBVENTILENS 

ORIENTERING ÄR SOM VISAS

UNDERHÅLL AV LUFTFILTER
UNDERHÅLL MÅSTE UTFÖRAS SÅ SOM ANGES I INSTRUKTIONSBOKEN. 
UNDERHÅLL AV LUFTFILTER MÅSTE SKE MER REGELBUNDET UNDER 
SVÅRARE (DAMMIGA) ANVÄNDNINGSFÖRHÅLLANDEN.







https://can-am.brp.com/off-road/safety

Patent : www.brp.com/en/about-brp/patents.html
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Att motorn startar vid omgivningstemperaturer 
under minus 30 °C kan inte garanteras. Motorn 
har ingen manuell nödstartsfunktion.

BPE intygar att detta ROV (Recreational Off-Highway Vehicle) uppfyller den 
Amerikanska nationella standarden för Recreational Off-Highway Vehicles, 
ANSI/ROHVA 1 – 2016-standarden.

BRP certifies that this ROV complies with the American National Standard 
for Recreational Off-Highway Vehicles, ANSI / ROHVA 1 - 2016 Standard.

Detta överrullningsskydd möter de prestandakrav som finns för ISO 
3471:2008.

This roll over protective structure meets the performance requirements of 
ISO 3471: 2008.
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Bombardier Recreational Products Inc. 
565 de la Montagne, Valcourt, QC, 
Kanada, J0E 2L0

TYP: ATV /
CAN ICES-2 /
Tillverkad i Mexiko /

Rotax

86
39

_S
E

MXXXXXXX
XXXX

MM-ÅÅÅÅ
XXXXXX

AT1/P    V-####

NRSC G1 CO2 g/kWh:
#

Produktionsdatum:
Familjtyp:

e13









EU-försäkran om överensstämmelse

Auktoriserad representant: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgium, 9042

Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på eget ansvar av tillverkaren.

Undertecknad, som representerar tillverkaren, deklarerar härmed att SSV av årsmodell 
2021 som är märkta med [CE] och med ett chassinummer (VIN) med 17 tecken som är 
strukturerat som 3JBxxxxxxMxxxxxxx under de kommersiella namnen Can-Am Traxter, 
Can-Am Maverick Sport och Can-Am Maverick, uppfyller alla relevanta bestämmelser i 
följande direktiv och förordningar:

[CE]CECCCECECCEEEECECECECEEEECEECECCCCEECEECEEECECEEECCCEEECECECECECCEEEEECEECEEEECEECEECEECCEECEEEEECCEEECCCEEECC

Maskindirektivet 2006/42/EC med ändringar 
fram till och med registret 2019/1243/EU

ISO 12100:2010 & 
EN 16990:2020

Förordning (NRMM) för maskiner som 
ej är lämpliga för väg (EU) 2016/1628 
om gasformiga föroreningar

Batteridirektivet 2006/66/EG med tillägg 
till och med direktiv 2018/849/EU

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning (RED) 
med ändringar fram till och med reg. 2018/1139 
(Om det är utrustat med radiofrekvens (RF) 
D.E.S.S.-nyckel)

EN 300 330-2 och 
EN 60950-1

Luc Bouchard, Eng.
Director, Product Development, Can-Am SSV
Bombardier Recreational Products Inc.

Kategori ATS, utsläppsbe-
gränsning steg V

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 
(EMC), 2014/30/EU, med ändringar fram till 
och med registret (EU) 2018/1139

CISPR 12:2007/A1:2009 och 
IEC 61000-6-1:2005 eller UN 
R10.04 eller senare version

Valcourt, QC, Canada 

19 mars 2020
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Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON

Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON



Denna sida har med 
avsikt lämnats tom



Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON

Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON



Denna sida har med 
avsikt lämnats tom



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



Modell nr.

Ägare:

Inköpsdatum

Garantins förfallodatum

NAMN

GATA LGHT

STAT/PROVINS 
(Om adressen är i Sverige, 

är detta inte tillämpligt)

POSTNR/POSTKOD

Nr.

STAD

ÅR MÅNAD DAG

ÅR

Ifylls av säljaren vid försäljningsdatum.

ÅTERFÖRSÄLJARENS PROFILUTRYMME

MÅNAD DAG

FORDONETS 
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORNS 
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)





VARNING

FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DÖD,

– Läs denna instruktionsbok och säkerhetsdekalerna
– Se säkerhetsvideon.

VAR FÖRBEREDD

– Spänn fast säkerhetsbältena och se till att nät och/eller dörrar är säkert tillstängda.
– Använd en godkänd hjälm och skyddsutrustning.
– Alla deltagare måste kunna sitta med ryggen mot sätet, fötterna helt i golvet eller på fotstödet och händerna

på ratten eller handtagen. Hålla sig helt inne i fordonet.

KÖR ANSVARSFULLT

– Undvik att förlora kontrollen och voltande.
– Undvik snabba rörelser, glidande i sidled, sladdar eller slirning, och bränn aldrig däck i cirklar.
– Undvik snabb acceleration när du svänger, även från stoppläge.
– Sakta ned innan du påbörjar en sväng.
– Planera för kullar, tuff terräng, hjulspår och andra förändringar i väglag och terräng.
– Undvik asfalterade ytor.
– Undvik att åka i sidled på kullar (körning tvärs över sluttningar).

UPPTRÄD KOMPETENT OCH TA ANSVAR

– Tillåt inte nonchalant eller ansvarslös körning.
– Föraren måste vara minst 16 år och ha ett giltigt körkort.
– Kör inte med droger eller alkohol i kroppen.
– Tillåt inte användning på allmän väg (om inte dispens finns) – det finns risk för kollision med bilar och

lastbilar.
– Överskrid inte antal tillåtna passagerare.

®TM OCH BRP-LOGOTYPEN ÄR VARUMÄRKEN TILLHÖRANDE BOMBARDIER RE-
CREATIONAL PRODUCTS. INC. ELLER DESS DOTTERBOLAG.
©2021 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RÄTTIGHETER
FÖRBEHÅLLS.

www.brp.com

219002158_sv

219002158_SE
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